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BUKOPUCTAHHSA NAPTUCHITIATUBHUX 3ABJAHb
P HABYAHHI TOBOPIHHIO AHIVTIMCHKOIO MOBOIO

Memoro cmammi € 00ciONCeHH BUKOPUCTAHHIA NAPMUCUNAMUBHUX THCIPYMEHMIE Y HABYAHHI 2060DIHHIO AH2NIl-
CbKOI0 MOBOI0, 30KpeMa Yy paMKax peghiekcughoco nioxody. OCHOBHA y8aza 30Cepedicera Ha 080X 3A80AHHAX. «0epesoy
ma «nosimpana Kyniay. 3a60aHHs CRPAMOBAHI HA PO3GUMOK HAGUHOK 3 2060DIHHA, KPUMUYHO20 MUCLEHHS MA KOMYHIKA-
muenoi 63aemo0ii mioie cmyoenmamu. Ilapmucunamugni incmpymenmu, 30Kkpema 6i3yanizayis (MamoHKu oepesa Yu Kyii),
chpusioms cmpykmypusayii ingpopmayii ma cnpowyroms 002080peHHs CKAAOHUX MEM.

Baoicausoro nepesazoro yux 3a60amsb € CmMOPeHHs OPYICHbOI ammocepu, AKa 3MeHUYe MO8HUL bap’cp i cnpuse
aKmueHitl yyacmi cmyoenmis. Yuni guamucsa opmynosamu 61achy OyMKY, ORUCY8AMU NPUYUHU, HACTIOKU MA NPONO-
Hysamu supiuiens 210oarpHux npobaem. 3a60aHHs CIMUMYIOIOMb MOBIEHHERY OiANbHICIb Y YOMUPLOX OCHOBHUX (ha3ax:
MOMUBAYIUHTI, OPICHMYIOYIL, BUKOHABYIL Ma (a3i KOHMPONIO i CAMOKOHMPOTIO.

Memoouka 0036014€ yuacHuKam 6UKOPUCMO8Y8AMU CBili NONepeoHili 00c8i0, KpeamueHicmy Mma HAsAGHT 3HAHHA O
PO3BUMKY MOGHUX HABUHOK. 3a60aHH:A «0epesoy nepedbauac pobomy 6 epynax, nio yac Axoi cmyOenmu aHanizyioms
KOPIHHS AK NPUHUHU, 2LIKU AK HACTIOKU, A MAKONIC CUMBONIUHE 3HAUEHHS IHUUX elleMeHmie Oepesd. 3a80anns «nosimpana
KVIIsL» 0038071A€ i0enmu@iKysamu mpii ma 6ap epu Ha wisixy 00 ix 00CAeHeHHs, CNPUAIOYU NePCOHANI308AHOMY HABUAb-
HOMY 00C8i0Y.

Bucnoeku niokpecnioioms, wo nepesazu napmucunamuHux iHCMpyMeHmié noa2aioms y ix cnyoeHmoopicnmosa-
Hocmi, inmezpayii 2100aIbHUX MA TOKATLHUX NPOOTeM, NPAKIMUYHOMY 3ACMOCY8ANNI MOBU A PO3GUMKY KIIOUOBUX K-
CUKO-2PaMAMUYHUX CmpyKkmyp. 3a60anis nocOHyIOms eleMeHmiy KpeamusHocmi, CRienpayi, ananizy ma MoeieHHEBOT
NPAKmuKu, wo pooums HAGYAHHs eheKmusHUM i Momugyiouum. Memooura maxooic 3a6e3neuye enyuKkicms y UKIA0AHHI,
0036801A104U A0anmy8amu 3a60anHs 00 PISHUX PIGHIE 80N00IHHA MO60I0 ma yinel Haguanua. Ilonpu nepesae, cmamms
aHanizye nNomenyitiHi npoodIeMu Yux 3a80aHbs.

Knrouosi cnoea: 2060pinms, MOGIeHHEBA OISIbHICMb, OYIHIOBAHHS, NAPMUCUNAMUGHT 3A80AHHS, PeleKCisL.
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APPLYING PARTICIPATORY TASKS IN TEACHING ENGLISH-SPEAKING SKILLS

The purpose of the article is to explore the use of participatory tools in teaching English speaking skills, particularly
within the framework of a reflective approach. The focus is on two tasks: Tree and Hot Air Balloon. These activities aim
to develop speaking skills, critical thinking, and communicative interaction among students. Participatory tools, such as
visual aids (drawings of a tree or a balloon), contribute to structuring information and simplifying discussions of complex
topics.

A significant advantage of these tasks lies in creating a friendly atmosphere that reduces language barriers and
encourages active student participation. Students learn to formulate their opinions, describe causes and consequences,
and propose solutions to global issues. The tasks stimulate speaking activities through four main phases: motivational,
orientational, execution, and control and self-control phases.

The methodology enables participants to utilize their prior experiences, creativity, and existing knowledge to enhance
their language skills. The “Tree” task involves group work, during which students analyze roots as causes, branches as
consequences, and other symbolic elements of the tree. The “Hot Air Balloon” task allows students to identify dreams and
barriers to achieving them, fostering a personalized learning experience.

The findings highlight that the advantages of participatory tools lie in their student-centered approach, integration
of global and local issues, practical language application, and development of key lexical and grammatical structures.
The tasks combine elements of creativity, collaboration, analysis, and speaking practice, making the learning process
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effective and engaging. The methodology also provides flexibility in teaching, allowing tasks to be adapted to different
language proficiency levels and learning goals. Despite the advantages, the article examines potential challenges

associated with these tasks.

Key words: speaking, speech activity, assessment, participatory tasks, reflection.

IMocTtanoBka npodaemu. Buximananas iHO3eMHOT
MOBH B CY4YaCHHUX pealisXx MmoTpedye BHKOPUCTAHHS
Bce Oinbine eheKTUBHUX METOAMK. SIK BiOMO, MOB-
JICHHEBA MISITbHICTh € HAWCKIIAIHIIIOK MTPH BUBYCHHI
iHozeMHoi MoBHU (Tapromonbschkmii, 2006). Came
TOMY, BEJIMKA yBara MPUAUISETHCS MOIIYKY, CTBO-
PEHHIO Ta BUKOPHCTAHHIO HAWHOBITHIMINX METOMIB
HaBYaHHS TOBOPiHHIO. OTHUM 3 TaKuX € pedieKcis.
Y mupokoMy MpakTHYHOMY 3Ha4eHHi pedieKcis po3-
[ISIa€ThCS K 3AaTHICTH JIFOJMHH JI0 CaMOaHali3y,
OCMHUCIICHHS 1 TIEPEOCMHCIICHHS CBOIX IMPEAMETHO-
COLIAJIbHUX CTaBJCHb [0 HABKOJHUIIIHBOTO CBITY.
Y KOMyHIKaTHBHHUX TIPOIecax peduIeKcis po3yMieThCs
SIK TIPOIIEC BiAOOpPaXEHHS OIHIEIO JFOAWHOIO BHY-
TPIIIHBOTO CBIiTY iHINOI. Pedurekcis qae MOXIHBiCTh
JIONIUHI CBIZJIOMO KOHTPOIIFOBATH CBOE MUCJICHHS SIK 3
TOYKH 30py HOTo 3MICTY, TaK i Horo 3aco0iB. BBaxa-
€THCS, 110 1€ TICUXIYHUN MPOLIEC SIKUIM CIpHUsIE mepe-
TBOPEHHIO TOCBITy B OCOOMCTICHE 3HAHHS 1 CTBOPIOE
3B 30K MK EMOIIIfHUMHA Ta KOTHITUBHUMHU CTaHAMU
(Moon, 1999: 15). ¥V BciX HaBeIeHUX BH3HAUCHHSIX
pedrekcis po3mIsAacThes SIK NCHXIYHUE Tpolec,
SIKMH 3MYIIYE CTYICHTIB 30CEpPEIUTHCS Ha aHawi3i
cBOTO H0CBiny, MotuBailii, iisieit (Thorpe, 2004). Ped-
JIEKCIIO JONUJTFHO BHKOPHCTOBYBATH IIPH BHBUYCHHI
ino3emHoi MoBH (Chau, 2012; Esteve, 2012).

[Miarpyntam pedumekcii € ¢dinocodis Bimomoro
Opasunbchkoro mnemarora I1. ®eiipe. Moro miaxin
TICHO TIOB’S3aHUN 3 AKTUBHUMH, JIEMOKPATHYHUMU
Ta KPUTHYHO OPIEHTOBAHUMH METOANKAMHU HaBYAHHS,
SIKi MOXKYTB OyTH aJJalTOBaHi JJIsl BUKJIaJaHHs aHTJIiH-
cekoi MoBu (laiimenko, 2006: 12). Ilaono ®peiipe
HAroJIONIyBaB, IO BYMTENIb Ma€ OyTH HE aBTOPH-
TApHUM HACTaBHUKOM, a (acHIiTaTopoM HaBYaHHSI.
VY 3aBHaHHSAX YYWUTENb HE JIa€ TOTOBHX BIIMOBIACH,
a JIMIIe JI0TOMarae CTyJIeHTaM CTPYKTypyBaTH CBO1
izei, miaKa3zye HOBY JIGKCHKY UM KOPHUT'YE MOBIICHHEBI
nomuku. dpeiipe HAroNoIIyBaB, 110 OCBiTa TOBHHHA
0a3yBaTHCs Ha )KHTTEBOMY JTOCBiAl yuHiB. Bukimanaui
320X0UYIOTh YUHIB JIO OOTOBOPEHHS ITPOOIEM, SIKi ISt
HHAX € 0COOWCTO BaKJIMBUMH, HANPUKIIAM, CKOJIOTis,
BiifHa um iHmIi comianeHi sBuma (Freire, 1996).

AHani3 ocraHHix gochimxkenb. Peduekcis
y BUKJIQJIaHHI 1HO3€MHOI MOBHU € MPEIMETOM JIOCIi-
JOKeHHs K BiTum3HSHUX (3amopoxHa, 2017; ScHo-
rypcbka, 2024), Tax i 3apyoixaux HaykoBmi (Orland-
Barak, 2005; Cardiff, Newman, 2010; Auerback,
2005). P. ®appemni gocnimpKyBaB 3HAYCHHS IApTH-
CUNIATUBHOTO HABYaHHSI, 30KpeMa HOTO iIHCTPYMEHTIB,

y peduekcuBHomy migxoni (Farrelly, 2010). Ilpore,
MPaKTUYHOTO aHalli3y 3acTOCYBaHHS OKpEMHX Map-
TUCHITATUBHUX IHCTPYMEHTIB ISl PO3BUTKY HaBHUYOK
TOBOPIHHS aHIIIHCHKOIO MOBOIO B Cy4acHIil METO0-
JIOT1YHIN JiTepaTypi HE MPEIACTABICHO.

AKTyaJbHIiCTh JOCIIIPKEHHS TapTHCHITATHBHIX
3aBaHb y HaBYaHHI TOBOPIHHS aHMIIHCHKOI MOBHU
3YMOBJICHA CyYaCHIUMU TEH ICHIISIMU B OCBITI, IKi CIIPSI-
MOBaHi Ha PO3BHTOK aKTHMBHOTO 3aJTyYeHHS CTY/ICHTIB
10 Tporiecy HaBdaHHs. [lapTHcunaTiBHE HaBYaAHHS
JO3BOJISIE HE JIUIIE DPO3BHBATH MOBIIEHHEBI HaBH-
YKH, a i GopMyBaTH KPUTUIHE MUCICHHS, KOMYHIiKa-
TUBHI 31I0HOCTI Ta 3[aTHICTh MPAIfOBaTH B KOMaHII,
0 € KIIYOBUMH KomIieTeHIiIMH XXI cTomiTTd.

Metoro crarti € gocnigutH (YHKIIOHYBaHHS
MapTUCUTIATUBHUX IHCTPYMEHTIB IIPH HaBYaHHI TOBO-
PIHHIO aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO. MeTa mependadae BUKO-
HaHHS HACTYITHUX 3a/1a4:

* BU3HAUUTH POJIb NAPTUCUIIATUBHUX 1HCTPYyMEH-
TiB y pedrIeKCHBHOMY MigXOAi BUKJIQJAAaHHS iHO3EM-
HUX MOB;

* 3MOJICITFOBATH MPAKTHYHE 3aCTOCYBAHHS JISKUX
MapTUCUTIATUBHUX 1IHCTPYMEHTIB;

* BU3HAYWTH iX [IEPEeBaru Ta HEMOIIKH;

* OKPECJIMTH POJIb NAPTHCUIIATUBHHUX 1HCTPYMEH-
TiB B YOTHUPHOX (hazax MOBJICHHEBOI AisIILHOCTI;

* BU3HAYUTH KPHUTEPil OLIHIOBAHHS JJIsl TAPTHUCH-
MIaTHBHUX 3aB/IaHb.

Bukaaan ocHoBHoro marepiaay. Ilaptucuna-
TUBHE HaBYaHHS B OCTAaHHI POKH CTajl0 3HAYHUM
BHECKOM y BHKJIAJaHHS aHITilichkoi MoBH. Moro
TaKoXX Ha3WBaAIOTh KojabopaTHBHUM abo Koomepa-
THBHUM HaB4yaHHAM. lle camocTiliHe HaBUaHHS, SKE
0a3yeThCs HA CTWIII BHpIMIEHHS TpoOieM, i yIeHb
3aIIy4aeThes 0 HaBYalbHOI crinbHOTH. [lapTHcuma-
THUBHE HaBYaHHS — L1€ HABYAHHS Yepe3 aKTUBHY B3ae-
MO0, Y4acTb, KOHCTPYIOBaHHS 3HaHb 1 BKIIOUCHHS
B HaBUYaJIbHUH JOCBIJ Uepe3 CIiJIbHEe HABYaHHS, CITiB-
HaBuaHHs Ta 3amydeHicte (Haryani, Noor, 2017).
TakuM 9YWHOM, TAPTUCUTIATHBHI 1HCTPYMEHTH — i€
AaKTUBHOCTi, M0 MependadarTb Oe3MocepeaHio
y4acTh CTYACHTIB y Mpoleci HaBYaHHs yepe3 00ro-
BOPCHHS, aHaJIi3, CIIBIPAIl0, Bi3yasi3alliio Ta iHIIi
iHTepakTUBHI (hOpMU pOOOTH.

lonoBHOIO METOI0 TakWX 3aBIaHb € CTHUMYIIIO-
BaHHS y4YacTi Y4YHIB y HaBYalbHOMY IIPOIECi, IO
poOuTh #ioro OINBIN OpiEHTOBAaHMM Ha TPAKTHUYHI,
couianbHi Ta ocobucticHi morpedu. [lo maprucumna-
TUBHHX 3aBJaHb BiJHOCSITHCS:
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* Bi3yaui3arliiiHi
JiepeBa, KaJeHIapH );

* POJILOBI irpHu (MOJEIIOBAHHS CUTYAIllH 13 pealib-
HOTO XHTTH);

* TPYIOBI TPOEKTH, SKi BHMAaraloTh CILUIBHOTO
BHpIIICHHS po0iIeM;

* 00roBOpeHHs Ta Jjedary, MO CHPUSIIOTH POPMY-
BaHHIO KPUTHYHOT'O MUCJICHHSI,

* IOCTAHOBKA 3a/1a4 13 PeajbHOTO KUTTA (HaIpH-
KJIaJ, aHali3 NPUYAH 1 HACHIIKIB TIIOOATBHHIX
po0biem);

* pedhieKCHBHI 3aBaHHS, TaKi sIK HAIMMCAHHS OCO-
ouctux icTopiii, anani3 BnacHoro noceiny (Farrelly,
2010).

Cepell MapTUCHIIATUBHUX 1HCTPYMEHTIB OCOOMBE
MicIle 3aiiMaroTh Bi3yami3alliliHi iHCTpyMeHTH (abo
rpadivHi METOIN), TaKi K KaJIeHJapi, Maru, MaTPHIIi,
piYUKHM Ta JIepeBa, sKi JT03BOJSIOTh YYAaCHUKAM IIepe-
JIaBaTH CBOI 3HAHHS, JIOCBIJ 1 MOYYTTS, HE OOMEKYIO-
yuch 0ap’epamu MoBU. CTBOpeHHS rpadikiB repeadoa-
Yae 0OTOBOPEHHSI KITIOUOBHX MTUTAHb, IO CTOCYIOTHCS
JKUTTS VYHIB, 1 CIIpUS€E TEHEPYBAHHIO JICKCUKH, SIKa €
AKTyaJIbHOIO JJI1 BUBYCHHS KOHKPETHOT TEMHU.

[Hmi mapTUCHMMAaTHBHI 1HCTPYMEHTH, Taki fK
POJBOBI irpH, BBOAATHCSA JUJISl TOTO, MO0 AT YYHSIM
MOXIIUBICTh PENIETUPYBATH peasbHi KUTTEBI CUTya-
mii. Hakommmdeni oObroBopeHHs, peduiekcis Ta aHami3
KOXKHOTO THUTAHHA [O3BOJSIOTH YYHSIM BH3HAYaTH
i1, sIKi BOHM MOXYTb 3[IIHCHUTH (1HAWUBiTyalbHO 200
IpyIo0), mo0 MOKPaLIUTH CBOIO cutyamito. Lli mii
nependavyaTh NMPaKTUYHE BUKOPUCTAHHS YCHOI Ta
MMHCHMOBO1T MOBH, 110, CBOEIO YEPTOI0, 3MIITHIOE MOBHI
HaBWYKH YIHIB 3a Mekamu KiracHoi Kimaaty (Cardiff,
Newman, Pearce, 2010).

B peduekciBHOMY migxomi mianor 3aiiMae IIeH-
TpasibHe Miciie. DacumiTarop He MOBUHEH CIPSIMOBY-
BaTH YH IiIIITOBXYBATH AUCKYCIilO IITYYHO, OCKITBKH
BOHA T€HEPYEThCS HABKOJIO 3aBiaHHs. [licist Toro, sk
rpadik (MagOHOK) 3aBEpINEHO, YIACHHUKA MOXYTh
JOCIIIUTHA KITIOYOBI MHUTaHHSA. AKIIEHT POOHUTHCS Ha
Jii, a He Ha MACHUBHOCTI, KOIIIOBAaHHI YU 3aCBOCHHIO.
BuxkopucranHs 1uX 3aBIaHb JO3BOJSIE YYaCHUKAM
MPUBHECTH CBOI HasBHI 3HAHHS, HABUYKU Ta Kpea-
TUBHICTh Y HaBYAJLHUH MpoIec. YUHI po3poOIIsioTh
Bi3yabHi TaOIHIN (MATIOHKH), ITIOB’ s13aHi 3 IXHIM 0€3-
MMOCEPEHIM BIIACHUM JOCBiTOM. PO3BHUTOK MOBHHX
HaBUYOK, TAKUM YMHOM, TTOB’SI3aHUH 3 TPaKTHYHUMU
Ta aKTyaJIbHUMU ITUTAHHSMHU, 10 CTOCYIOTHCS peaib-
HUX curyaniit (Zadorozhna, 2017).

OTxe, pO3TITHEMO 3HAYCHHS Ta (DYHKITIOHYBAHHS
MTAPTHUCHUITATUBHUAX IHCTPYMEHTIB TIPH HaBYaHHI TOBO-
piaHIO. TICHXONIHTBICTH BUAUIIOTH YOTHPH OCHO-
BHI (ha3W MOBJIEHHEBOI IisUIBHOCTI: 1) MOTHBauiiiHYy,
2) opieHTyI0uY, 3) BUKOHaBUY 14) (ha3y KOHTPOIIO 1 camo-

3aBaaHHs (Tpadikm, Mmanw,

KOHTpOMo. JI7sl METOAWMKU BUKJIAJIAHHS 1HO3EMHHX
MOB Tiepia ¢a3a Mae BUpIIaTbHe 3HaYeHHS. J[71s1 ToTo
11100 3aIpPOIIOHOBAHA YYHSM BIIPaBa AifiCHO CTHMYITIO-
BaJla iXHE MOBJICHHS, BOHA IOBUHHA y CBOIH 1HCTPYK-
uii ctBoproBatn MoTuB. Lle cTocyeTscst Hacammepen
KOMYHIKaTHBHUX 3aBaaHb (MeToauka HaBYaHHS iHO-
3eMHHUX MOB 1 KyJIBTyp: Teopis 1 mpakTtuka, 2013: 177).

ITepeBaru Takux iHCTPYMEHTIB TaKi: BOHHU € CTy-
JEHTOOPIEHTOBAaHUMH; HE HOTPEOYIOTH IMiATOTOBKH
3 OOKY CTyZIeHTa, a TaKOX 3 OOKY BHKJIa/Jada; pO3BHU-
BalOTh KPUTHYHE MHCIICHHS; MICTSATh INIOOAIBHI Ta
JIOKaJIbHI MTPOOJIEMU; TEPCOHAITI30BaH1, 0 CIITHUIIBKI
(CTymeHTH UIyKaIOTh BUPIMIECHHS MPOOIEMH); 3a/11sTHO
0araTto MOBH IIiJ{ YaC BUKOHAHHS.

B mHamiii crarTi MM 3MOIENIOEMO TIPaKTUYHE
3aCTOCYBaHHsS JBOX MMAapPTUCHIIATHMBHUX 1HCTPYMEH-
TiB — «JEPEBO» Ta KIOBITPSHY KYJIIO».

Merta Tepmioro 3aBAaHHs, <«JIepeBa», IOJSTAE
Y PO3BHTKY HaBUYIOK TOBOPIHHS aHIIIIHCHKOIO0 MOBOIO,
BKJIFOYAIOYM BMIHHS BHCIIOBIIOBATH CBOIO JyMKY,
(dbopMynaIoBaTH NPUYMHU Ta HACHIAKH, MPALIOBATH
B IpyMi Ta Npe3eHTyBaTH iaei. 3aBaaHHs Mae MOKPO-
KOBY 1HCTPYKIIilO:

1) mpartoemMo B rpymax 2—3 CTYIEHTIB;

2) MaJI0eEMO CXEMAaTHIHO JCPEBO 3 KOPIHHSIM Ta
riJIKaMH;

3) BuOupaemo mobanbHy mpoOnemy ISl CBITY
(BiltHa, pacu3M TOIIO);

4) BCi OOroBOPHOIOTH MPOOJIIEMYy BIAMOBIIHO
JI0 CTPYKTYpH JiepeBa: KOpIHHA — Iie¢ TPUYUHH TPO-
OJIeMH, T1UTKH — IIe HACIII KK TIPOOJIEMH, 1HIIT YaCTHHHU
nepeBa (cToBOYp, GPYKTH TOIIO) — iHII TpoOIEeMHI
MOMEHTH;

5) mpe3eHTyBaTH OOTOBOPEHHsSI CBOTO JepeBa
HIIIN TPy CTYACHTIB.

ITepm 3a Bce, poboTa B Ipymax CTUMYIIOE B3a-
€MOJIII0 MIXK CTYIEHTaMH, CIIPUSE PO3BUTKY KOMYHi-
KaTUBHUX HABUUYOK Ta OOMIHY iiessMH aHTIIHCHKOIO
MOBOIO, 3MEHIIY€E CTPEC Ta CTBOPIOE PY>KHIO aTMOC-
(epy A1 TPaKTUKH MOBH.

ITo-npyre, Bi3yamizaiis, TOOTO JEPEBO, BUKOHYE
poib TpadiuHOTO OpraHizaropa, SKHHA JoloMarae
CTpyKTypyBaru iHpopmariro. Lle monae TBopuwmii ene-
MEHT, 110 POOUTH 3aBIaHHA L[IKaBUM Ta MOTUBYE CTYy-
JeHTiB. MaioHOK epeBa pOpMy€e OCHOBY ISl AMC-
KyCii: KO)KHa yacTHHA JIepeBa Ma€ CBOIO CHMBOJIKY,
AKa 0OTOBOPIOETHCS AHITIIHCHKOIO MOBOIO.

VaBieHHS IHIINX YacTHH JepeBa Ta IX y4acTb
B CTPYKTYpi npobiemu (OKyCye KpUTUYHUN aHai3
Ta (QOpPMyBaHHS NPUYNHHO-HACTIJKOBUX 3B’S3KiB.
Hanpuxnazn, ctoBOyp CcHMBOJI3y€e OCHOBY, SIKa ij-
TpuMye TpoOiieMy, TOOTO, COIiaNbHI YA €KOHOMIYHi
cucremMu. DpykTH  MOXYTh O3HAYaTH MOXKJIHBI
pe3yibpTaTH BUpPIIIEHHS Mpo0ieMu (MHp, PIBHICTB).
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OOroBOpeHHSI MK IpylaMu CHpUSE IHTEPaKTUB-
HOCTi Ta 30aradye cIOBHMKOBHH 3amac. CTyaeHTH
TPEHYIOTh MYyOJIiYHE MOBJICHHS, PO3BUBAIOTh BMIiHHS
MOSICHIOBATH CBOI 171€1 Ta BIAMOBIAATH Ha 3alTMTaHHS.
OKpiM TOTO, 3aBIAHHS CIIPUSIE PO3BUTKY JICKCHUHUX
Ta rpaMaTHYHUX HABUYOK: PO3IIUPIOETHCS CIIOBHUKO-
BHH 3amac, OB’ sI3aHuH 13 IMI00aTbHUMU MTPOOIEMaMH
(mampuknan, conflict, inequality, discrimination);
BUKOPUCTaHHSI YMOBHUX pedeHb (If this issue persists,
then...); moOymoBa CKJIATHAX PEUEHB IS OTHCY TIPH-
YWH Ta HACIIAKIB.

[TepeBaramu 3aBnaHHs €:

* CTYACHTH 3aHYPIOIOTHCS Y TPOLEC BUBYCHHS
MOBH 4epe3 3MiCTOBHY AisUTbHICTB;

* 3aBJIaHHSI KOMOIHY€ KpEaTUBHICTh, aHAJITHUKY Ta
MPaKTHKy MOBJICHHS;

* JIOIAETHCSI €JIEMEHT CINBIIpaIli, 10 CTUMYJIIOE
AKTUBHICTH CTY/ICHTIB.

Hactynne 3aBmanHs — «moBiTpsiHI Kyni». Maio-
€MO KyJIi Ta IPUB’sI3aHi O HUX KaMiHH. [HCTpyKIist
710 3aBJIAHHS:

1) mpartroeMo B Tpymax 2—3 CTYICHTIB;

2) Ha KyJsIX BigMiuaemo cBOi Mpii Ha MaiiOyTHE;

3) Ha KaMiHHSX — NEPEIKOAH, SIKi MOXYTh 3aBa-
IUTH BalllUM MpisiM;

4) mpe3eHTyBaTd OOTrOBOPEHHS CBOTO JepeBa
IHIIHA TPy CTY/IEHTIB.

Bigyamizamis y BUDIAII Kylb i KaMiHHS pOOWTH
3aBIaHHS OUTBII IKABUM i CIIPUSIE CTPYKTYPOBAHOMY
BHCIJIOBIIIOBAaHHIO IyMOK. OOrOBOpPEHHS MEPEIIKOA
JI03BOJISIE CTYJCHTaM aHaNi3yBaTH pealbHi TPYAHOIL],
SIKI MOJKYTh CTaTH Ha 3aBaJli iXHIM MPisiM, HATIPUKIIA:
lack of time, financial difficulties, fear of failure.

3aBiaHHSA TaKOXX TPEHY€ BMIHHS BHUCIIOBIIIOBATH
MIPUYUHHO-HACIIIKOBI 3B’s13KM (Hanpukianu, [ cannot
achieve this because...) Ta TpPyIHOLI, IIyKaTH
pimenust (Hanpuknan, The main obstacle is... but
I can overcome it by...).

Po3BUTOK JIeKCHYHOI KOMIETEHTHOCTI IOB’s3aHa
3 PO3IIMPEHHSIM CIIOBHHUKOBOTO 3aracy, HalpuKiIaj,
3 BHUKOpPHCTaHHsM ciiB: goal, ambition, obstacle,
achieve, overcome, motivation, challenge.

OxpecnrMo repeBary boro 3aBIaHHS:

* CTBOPIOETHCS MOTHBAIlIHE CEpEeNOBHIINE JUIS
MPAKTHKN aHIIIIHCHEKOT MOBH;

* 3aBJIaHHSI CIIPUSIE IHTEPAKTUBHOCTI TA TBOPYOCTI;

* CTy/ICHTH OOTOBOPIOIOTH pealibHi KUTTEBI TEMH,
0 MiJABUIIYE TXHIM IHTEpEC J0 HaBUYAHHS;

* PO3BUTOK JIOTIYHOTO Ta KPUTHYHOTO MUCIICHHS;

* ABTOHOMHICTH YYHIB IIi] YaC BUKOHAHHS;

* JUHAMIYHI;

* I{IXOIUTH JUIS CTY/ICHTIB 3MIIlIaHUX PiBHIB BOJIO-
JiHHS MOBOIO;

* PO3BUTOK Bi3yastizailii.

Ha nam momsin, oOuiBa 3aBIaHHS KOPENIIOIOTH
3 yotupMa (a3zaMd MOBJIECHHEBOI MiSUTBHOCTI, SKi
MU 3a3HaYMIM BHILE. 3aBOAHHS «JI€PEBO» Ta «IIOBi-
TPsIHI KyJI1» BHUKOPHCTOBYIOTH ICHXOJIIHI'BICTUUHUH
MiAxig, sSKAH aKUeHTye yBary Ha iHTEPaKTUBHOCTI,
acoI[laTUBHOMY MHCIJICHHI Ta MPHUPOAHOMY (opMy-
BaHHI MOBJICHHEBHUX HAaBUYOK. Y MOTHBaLiHHIN (a3l
3aBIaHHS BUKIWKAIOTH IHTEPEC y CTYIACHTIB uepe3
TBOpYi €IIeMEHTH (MajloBaHHS JepeBa a0do Kylb) i
MOKJIMBICTH OOTOBOPIOBATH TEMH, SIKi Oe3mocepes-
HBO IX CTOCYHOTBbCS. BHUKOpHUCTaHHS aKTyaJbHHUX
TEM, TaKMX K Mpil 4u 1100aibHi Ipobdiaemu, hopmye
EMOITITHUH 3B’S30K, 10 € KIIOYOBHUM MOTHBATOPOM
IUIL MOBJICHHEBOI akTuUBHOCTI. IlcuxomiHrBicTHuHA
OCHOBa 3aBJaHb 0a3yeTbcs Ha MOEIHAHHI KOTHITHB-
HUX Ta KOMYHIKaTHBHHUX MPOLECIB, [0 CTUMYIIOIOTH
(hopMyBaHHSI MOBIICHHEBUX MOZETICH.

Ha opienTytodiii (ha3i cTy/IeHTH BUBYAIOTH CTPYK-
TYpy 3aBIaHHfA, HAIpPUKIAA, BHU3HAYAIOTh POII
B T'pYIIi, pO3MOUIAIOTE 3aBIaHHS Ta OOUPAIOTH TEMY.
MauttoBaHHS A€peBa UM KyJb € IHCTPyMEHTOM Bizya-
mi3anii, SKuid Jonomarae CTyJeHTaM CTPYKTYPOBaHO
OpraHi3yBaTd CBOi IyMKH LIE IO MIOYaTKy MOBJICHHS.
OpienTyroda (haza gornomMarae CTyA€HTaM 3pPO3yMiTH,
10 KOXKEH JIEMEHT JepeBa a00 KyiIh CHMBOJI3y€ KOH-
KpPETHY i1€t0, Ky BOHHM MalOTh HOSICHUTH MOBOIO.
[lcuxomiHrBicTHUHI TpoOLECH, TaKi AK Y3TOMKEHHS
MK MOBJICHHEBUMH HaMmipaMu ¥ iX pealizaili€ro,
aKTHBYIOTHCS uepe3 00rOBOPEHHsI MPii 1 ITepPEnIKoI.

Buxonagua (paza monsrae B 00roBopeHHi Ta ommci
CHUMBOIIIB (KOPiHHS, TUIKH, KyJi, KaMiHHS), 10 aKTH-
By€ MOBJIEHHEBI MEXaHI3MH Ha PiBHI acoIiaTHBHOTO
MHCJICHHsL. Y Tpolieci BUKOHAHHS 3aBJaHHs CTYACHTH
BUKOPUCTOBYIOTh TCHXOJIHTBICTHYHI CTparTerii, Taki
sK (hOpMyBaHHS 1JIei, aHaIli3 TPHYHMHHO-HACIITKOBHX
3B’SI3KIB Ta iX cClIoBecHe odopmieHHSI. OOroBopeHHs
TEM y TpyHax CIPHAE peati3allii COIio-KOTHITHBHOTO
MiAX0AY A0 HABYAHHS MOBJIECHHS, LIO IiJICHIIIOE B3a-
€MOJIII0 Ta Koorepauilo. Bukonasua ¢aza Bkitouae He
JIMIIIE TOBOPIHHSL, aJie ¥ CITyXaHHS, 1110 I03BOJISIE CTY/ICH-
TaM yIOCKOHAITIOBATH HABUYKH CIIPHHHSATTS MOBJICHHSI.

®daza KOHTPOIIO 1 CaMOKOHTPOJIO Peai3yeThes
ITiJ] 9ac Mpe3eHTallii, 1e CTYIEHTH CaMOCTIITHO TIepeBi-
PSIOTH IPaBUIIBHICTH CBOIX BUCIIOBIIOBAHb. 3aBIAaHHS
CHPUSIOTH PO3BUTKY BHYTPIIIHBOTO MOBJICHHS, SIKE
JorioMarae CTyJeHtaM (QOopMyYIIOBaTH AYMKH IEpex
THM, SIK BUCJIOBUTH X Broioc. Ha motuBamiifaii dasi
BHKJIaJlad CTBOPIOE IIO3UTHBHY aTMoc(epy, MOSICHIO-
I0YM 3HAYCHHS 3aBIAHHA AJIS1 IPAKTUYHOTO 3aCTOCY-
BaHHSI MOBH B PEaJIbHOMY KHTTI.

[Ipe3enTariisi pe3yabraTiB JOMOMAara€ CTyACHTaM
TPEHYBaTH MOBJICHHEBY aKTHUBHICTH y ITyOIiYHOMY
KOHTEKCTi, IO PO3BUBAE HABUYKH (POPMAIBHOTO
MOBJICHHS. 3aBIaHHS KOPENIOIOThH i3 IICHUXOJIHTBIiC-
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TUYHUMHU MEXaHi3MaMH1 aBTOMaTH3allii, OCKUTBKHU CTY-
JCHTHU TIOBTOPIOIOTH MOBHI CTPYKTYPH i Yac OMHCY
CBOIX JIyMOK.

VYV 1mmx 3aBHAHHIX IICHXOJIHTBICTHYHI AaCIIEKTH
MOEAHYIOTHCS 3 METOJAaMM IHTEPAKTUBHOIO HaBYaHHS,
o0 POOWTH MPOIEC HABYAHHS 3aXOIUIMBHM 1 e(ek-
THUBHHM.

[Monpu eeKkTUBHICTH TAaKUX 3aBlaHb JJIS PO3BH-
TKY MOBJICHHEBUX HaBUYOK, iICHYIOTh IT€BHI BUKIIHKH
Ta TIOTCHIIHHI MPOOIeMH, SKi MOXXYTh BHHUKHYTH
Mg 9ac iX BUKOHAHHS:

1. MoBHuii 6ap’ep. CTyneHTH MOXYTh MaTu oOMe-
JKCHHMI CJIOBHUKOBUH 3amac abo TpyaHon 3 dop-
MyBaHHSM peueHb aHDIIMCHKOI0 MOBOIO. Bukimagau
MOBHHEH Ha/IaTH PUKIaau (pas, iKi MO>KHA BUKOPHC-
TOBYBATH, Ta KJIFOUOBI CJI0BA, OB’ s13aHi i3 3aBIaHHSM.

2. [lacuBHICTH JIESKUX CTYACHTIB. Y TPyIax XTOCh
MOX€ YHUKATH y4acTi, 3aJIMIIAI0YM TOBOPiHHS OLIbII
AKTHBHUM 4JICHAM KOMaH[IH.

3. Henmocrarne posyminHs 3aBiaaHHs. CTymaeHTH
MOXYTh HE J0 KIHIM 3pO3yMiTH, SK BHUKOHYBAaTH
3aBIaHHS a00 M0 caMe Ma€ CUMBOJTI3yBaTH JEPEBO YU
KyJi. BUkitajad moBUHEH YiTKO IMOSICHATH IHCTPYKITIIO
Ta MPOAEMOHCTPYBaTH NPUKJIa] BAKOHAHHS 3aBIaHHSI.

4. YacoBi oOMexeHHS. 3aBIaHHS MOXKYTb 3aiHATH
OlnbIIe Yacy, Hi’K OYiKyBaIOCs, OCOOIUBO SKIIO CTY-
JIEHTU HAATO JOBTO OOTOBOPIOIOTH 00 TOTYIOTHCS JI0
MIpe3eHTAaIiI.

5. bpakx TBOpuoro minxomy. Jleski crymeHTH
MOXYTh HE MaTH JOCTAaTHBO i7iel 11 TBOpUOi Bizya-
Ji3zanii gepesa uu Kyib.

6. CxutaiHiCTh KOHTPOJIIO BUKIIAaueM. Y BEIMKUX
rpyliax BUKJaJady Ba)KKO KOHTPOJIIOBAaTH, SIK KOXKHA
rpyllia BUKOHY€ 3aBIaHHS. Bukmamau moxe mepio-
JUYHO MiJXOAWUTH A0 KOXHOI IpyIu, 1100 mepeKoHa-
THUCSL, 10 BOHU PYXaIOThCA B IPaBHILHOMY HAINPSIMKY.

...............................................................................

3a3Ha4MMo, 110 11 3aBAAHHS MiAXOASATH JUIsl YIHIB
CTapIuX KIAciB, sIKi BKE 3/1aTHI aHANi3yBaTH MpU-
YUHU W HACHIIKK CKIAQIHUX COIIaIbHUX Mpo0iIeM Ta
0B’ S13yBAaTH iX 13 BIACHUM JI0CB1JI0M. 3aBIaHHA AOIO-
MaraioTb rotyBarucs 10 3HO (ocobmuBo y yacTusi
Speaking). Takok 3aBHaHHS JONUIBHO JaBaTH CTY-
JICHTaM IePLIOr0 Kypcy HEMOBHHUX CIENialbHOCTEH.
Hanpuknaza, cTyneHTH MOXYTh aHaNi3yBaTH CHTYaIlii
3 TEPCIIEKTHBH IX BIUIMBY Ha Kap’epy (HampHKIAI,
What can stop me from becoming an engineer?).
OmiHioBaHHS TakWX 3aBAaHb sK «JlepeBo» Ta
«[loBiTpsiHi Kymi» Moke OyTH OaraTorpaHHUM i
0aszyBaTHcs HE JIMIIE Ha MOBHHMX HaBHYKaX, a i Ha
KpeaTHBHOCTI, CITIBIIpami Ta 3JaTHOCTI 7O aHami3y.
Hanpuxiaz, oniHka MOBJIEHHEBUX HABUYOK BKIIIOUAE
KpuTepii: BiTbHe BHcIOBMOBaHHS (UM BUKOpHCTO-
BY€ CTYIEHT HpOCTi ¥ CKIagHi KOHCTpPYyKWii?), mpa-
BIJIBHICTD IPAMaTHKH Ta JIEKCHKH, BUMOBA.
KpurepisiMu OLIIHKYM 32 KpPEaTHBHICTh Ta 3MICT €
Jorika Ta apryMmeHTarist (Un 9iTKo MOsSCHEH] MPUIUHA
Ta HACTIJKA B JIepeBi UM Kyii?), 3B’5130K MIXK €IeMeH-
tamu (Un 1oOpe CTyOeHTH NOB’A3yIOTh €JIEMEHTH
Jepea abo Kynb 3 BIAMOBIJHUMHE NPOOIeMaMu Ta Mpi-
siMu?). O1LiHKa 3a CIIBIpAIIo B TPYIIi IPYHTYEThCS Ha
AKTMBHOCTI YYaCHHKIB, KOMYyHIKaIlil, PO3IIOLTY POJIEH.
BucHoBku. 3actocyBaHHS ~NapTHCUIATUBHHUX
3aBIaHb, TakuX K «JlepeBo» Ta «IloBiTpsiHa Kyms»,
y HaBUaHHI aHIIIMCBKOI MOBH CIIPHUS€E PO3BHUTKY
MOBJICHHEBUX HAaBHYOK, KPHUTUYHOTO MHCJICHHS Ta
KOMYHIKaTUBHOT B3a€MOjil. 3aBIaHHS J03BOJIIOTH
CTy[IEHTaM IHTErpyBaTH BIIACHUI TOCBiJ y HaBYAIb-
HHAW TIPOIEC, CTUMYJIIOIOTh iXHIO aKTHBHICTE 1 Gop-
MYIOTh HaBUYKH apryMeHTauii Ta aHanizy. [lepcrexk-
TUBH MOJANBLINX JOCIIIKEHb BKIIOYAIOTh PO3POOKY
HOBHX THIIIB MapTUCUIIATHBHUX 3aBJIaHb, aJlallTOBa-
HUX JIJIS Pi3HUX BIKOBUX 1 MpoQeciiiHuX ayauTopiii.
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